
S C R I S O A R E F Ă R Ă D A T Ă 

Aştept de-atâta vreme prin vieaţa mea să treci 

Că nu mai ştiu, în minte, să mai aleg poteci 

Pe care să păşească aducerile-aminte^ 

Şi nu mai ştiu pătrunde adâncul din cuvinte, 

Nici să gândesc la toate ce vor mai li de-acum... 

M'a gârbovit uitarea la margine de drum 

Subt boltă de tăcere crescută 'n aşteptare, 

Şi-aud în mine plânsul netălmăcit, pe care 

L'a 'năbuşit durerea cu mâini verzui şi reci . . . 

Aştept de-atâta vreme prin vieaţa mea să treci 

Că nici-o primăvară nu ştie să-mi aducă 

In tresăriri, nici teamă, nici dor târziu de ducă, 

Nici soare bun din care să-mi luminez un gând. 

Nici ghiocel spre care să mă înclin, visând... 

Coca FARAGO 



I U B I R E A I U B I R I L O R 

de Antonio FOGAZZARO 

Poetul îi zise : Ce vrei dela mine ? 
De piatră-s acum şi mormânt mă numesc. 
Răspunse frumoasa : Mormânt, te iubesc : 
De vie mă vreau îngropată în tine. 

Poetul îi zise: Sunt multe 'ngropate 
In inima-mi rece : loc n'a mai rămas. 
Răspunse frumoasa: Vre-una din toate 
Va fi milostivă la blândul meu glas. 

Rugându-şi rivalele, pune-arzătoare 
Pe inîma-i rece, gura ei mică : 
Aceea pe care întâi o iubise, 
Tăcută şi singură 'ncet se ridică. 

Aceea ce 'ntâia, ca praf şi cenuşă, 
Splendoarea şi inima lui le dăduse, 
Ca el să mai aibă un ceas de plăcere, 
Cu ochii în lacrămi, tăcută, se duse. 

In româneşte de Pimen CONSTANTINESCU 



C Â T E V A C O N S I D E R A Ţ I I A S U P R A 
S T U D I U L U I D - L U I E M . P A N A I T E S C U : 
„ N U M Ă R U L G E Ţ I L O R Ş I A L D A C I L O R " 

In volumul omagial „In memoria lui V. Pârvan", D-l Em. Pa-
naitescu, profesor de istoria antică la Universitatea din Cluj şi 
Director al Şcoalei române din Roma, a publicat, pe 13 pagini, un 
articol cu titlul menţionat mai sus. E, pe cât ştiu, prima lucrare de 
istorie antică a autorului, o lucrare de debut, adică a unui debu- v 
lanţ. N'aşi fi făcut acestui mic studiu onoarea unei recensii, dacă 
autorul, n'ar fi căutat să-i atribue o importanţă cu totul deosebită, 
•ceea ce reese din faptul că 1-a citit sau a stăruit să fie citit înaintea 
a trei docte adunări: Congresul de istorie din Varşovia, Academia 
Pontif icia din Roma şi Academia română. . . 

Din fiecare pagină a broşurii în chestiune respiră un efort pe
nibil şi o suficienţă sforăitoare; din fiece rând transpiră extasul 
debutantului în faţa unei probleme pe care îşi închipue că a rezol
vat-o, deşi la sfârşitul lucrării autorul ne asigură, modest, că „re
zultatele... nu pot fi privite ca o rezolvare definitivă, dar vor ajuta 
Ia rezolvarea problemei". Modestie de rigoare, care-1 prinde aşa de 
i ine pe scriitor, şi care e atât de sinceră! 

Să vedem la ce se reduce această contribuţie „ştiinţifică" la 
capitolul demografiei antice. 

Mai întâi, Dl E. P., care în lucrarea sa nu face altceva decât 
să dilueze, în chip neîndemnatic şi încoherent, o pagină din Getica 
lui Pârvan (pg. 91—92), începe cu o afirmaţie deadreptul necu
viincioasă, mai ales într'o carte de omagiu pentru memoria fostu-



lw-'̂ rţrf. ie la l̂feiv, din Budureştir 'încercare de a stabili, 
cii o aproxima fieposibilă, populaţia Geţilor şi a Dacilor nu a fost 
făcută până acum", (p. 4). Exploratorul nostru sau a uitat, sau se 
face că nu ştie, pentru ă spori în chip indecent meritul (?) pro
blematic al descoperirii sale, că de problema aceasta s'au ocupat 
— incidental — (şi se putea oare s'o treacă cu vederea?) şi Dl 
Iorga (în Gesch. des rum. Volkes, Voi. I, pg. 35) şi V. Pârvan, îa 
însăşi Getica (p. 91), dela care porneşte şi autorul. Cel dintâi, D I 
Prof. N. Iorga, a opinat că numărul acestor străbuni îndepărtaţi ai 
noştri nu putea depăşi cifra de o sută de mii de oameni, celălalt — 
V. Pârvan — a ajuns la concluzia că acest număr era circa de urt 
milion, cifră pe care autorul Geticei o obţinea pornind de la ra
portul 1:5, care, în sistemul de recrutare la barbari, reprezenta ra
portul dintre numărul ostaşilor şi totalul populaţiei. Strabo spune 
(VII , 3, 13) că oastea Geto-Dacilor, în epoca lor de înflorire, se 
urca până la 200 de mii de oameni; înmulţind această cifră cu 5» 
obţinem un milion, sumă care, după V. Pârvan, reprezintă numă
rul populaţiei Geto-Dacilor. 

Atunci cum rămâne cu afirmaţia dlui E. P., care pretinde că 
nimeni, până la Dsa, n'a cercat de a stabili „cu o aproximaţie 
posibilă", numărul populaţiei geto-dace ? 

După un astfel de început nenorocos, suficient el singur să dis
crediteze complet toate afirmările ulterioare, autorul nostru, cu un 
aer doctoral, ne atrage atenţia foarte grijuliu — e aşa de scrupulos 
dl E. P. când e vorba de probleme de ştiinţă! — asupra sensului 
unor termeni din opera grecului Strabo, adică a istoricului geograf 
de la care porneşte, termeni prin care scriitorul antic vrea să dis
tingă epoca mai veche de cea contimporană. Această accentuare 
atât de incongruentă (pentru un istoric d meserie, dar atât de na
turală pentru un începător ca Dl E. P.) a unor banalităţi, care se 
presupun arhicunoscute oricărui cercetător cât de cât versat în 
acest domeniu, ne dovedeşte că pentru Directorul Şcoalei române 
din Roma ele constituiau adevărate revelaţii. 

* * * 
Argumentaţia pe care se sprijină Dl E. P. spre a ajunge la con

cluzia că numărul Geto-Dacilor se ridică în epoca lui Strabo la 
două milioane şi jumătate, e un model de incoherenţă şi de lipsă 
de metodă. Şi anume pentru următoarele motive: 

a) Pe mai multe pagini se discută veracitatea cifrei de 200 de 



H Y P E R I O J f 

mii de oameni, ce ar fi alcătuit armata lui Burebista. S'o admitem 
ca exactă (deşi eu sunt. convins — ca şi Dl N. Iorga — că e exage
rată). Ce rezultă de aici? Discuţia în jurul acestei cifre ar fi fost 
necesară, dacă autorul, ca şi Pârvan,; pornind dela raportul 1:5 
(sau 1:4), obişnuit în recrutările din ţările barbare, ar fi vrut pe 
baza acestui raport să calculeze cifra populaţiei din ţinuturile ocu
pate de Geto-Daci. Dar ce se întâmplă? 

După ce se discută inutil şi incoherent problema aceasta pe 
mai multe pagini, Dl E. P. porneşte subit de la criteriul densităţii 
populaţiei, stabilit de Dsa, în chip cu totul arbitrar, pentru regiu
nea din N. Dunării, la 5 pentru Km 2 , ca să ajungă la încheierea că* 
dacă întinderea imperiului lui Burebista era de cea 500 mii Km 2. (?) 
iar densitatea era de 5 la Km. 2, populaţia acestor ţinuturi trebuia 
să fie de circa două milioane jumătate. \ > 

Atunci la ce mai era neyoe de discuţia în jurul cifrei de 100 
de mii ostaşi pe care regatul lui Burebista îi putea — ziee-se 
scoate la luptă? La ce? — Pentru ca să sporească numărul pagini-: 
lor, în care vedem figurând, nu ştim, zău! de ce, şi povestea cu 
Zamolxis 1). : 

b) la pag. 12, Dl E. P. admite el însuşi veracitatea raporturilor 
de 1:4 în lumea Tracilor, pe baza căruia Beloch a ajuns la rezul-̂  
tatul că populaţia regatului Odrysilor, în timpul lui Tucidide, la o 
armată de 150 mii oameni, se urca la suma de 600 mii locuitori. 
Atunci de ce nu utilizează autorul acest raport şi la cifra de 200 
mii de ostaşi din regatul lui Burebista, ci introduce un criteriu 
străin, mult mai nesigur şi mai labil, anume pe acela al densităţii? 

c) In alte două pasagii citate de autor, Strabo spune (VII , 3, 
12 şi 13) că, după Burebista, populaţia geto-dacă nu mai putea pu
ne pe picior de război decât 40 mii de ostaşi. Lucrul e limpede. 
Aşa îl înţelegea şi Pârvan (v. p. 91: „puterea ofensivă geto-dacică"). 
Dar Dl E. P., ca să menţină morţiş cifra aceea de 200 de mii, sus
ţine, aşa de gustul dsale, fără să fie autorizat de nimic, ue nici un 
indiciu cât de slab, că numai una din cele 5 părţi (în câte, adică* 
fusese împărţit regatul geto-dac după moartea lui Burebista) repre
zenta aceasta cifră (v.p.10), adică contingentul de 40 mii ostaşi. Apoi 

! ) Desigur, ca autorul să anunţe sforăitor, că (pg. 5, nota) „analiza critieă a 
textelor privitoare la Zamolxis merită (e delicios acesl merită!) să fie supusă unei 
«ercetări nouă". Probabil tot anonimul Pârvan va fi pus la contribuţie. 



înmulţind pe 40 mii cu cinci, numărul celor cinci părţi ale fostu
lui regat geto-dac2), şi, după o nemaipomenită denaturare a sen
sului din textT prin un adevărat hocus pocus, ajunge însfârşit (Sla-
iră ţie, Doamne!) iar la cifra de 200 mii de ostaşi. Dacă Strabo ar 
i i vrut să înţeleagă aşa ceva, s'ar fi exprimat în acest sens. Dar el 
spune ritos: a) în primul pasagiu (VII , 3, 12) că „Poporul, ridicat 
atât de mult de Bur., a decăzut, dar tot mai poate scoate în linie 
de bătae 40 mii oameni" şi b) „Geţii şi Dacii, acum reduşi (decă
zuţi) pot recruta până la 40 mii ostaşi". 

De altfel, cât de puţin caz făcea Strabo, cum era şi naturaL 
de acele împărţiri ale regatului geto-dac (a fost întâiu una în 4 
părţi, apoi alta în 5 părţi în timpul lui August) se vede şi din pa
sagiu! (VII, 3, 11) în care geograficul antic nu acordă nicio impor
tanţă acelor împărţiri provizorii, mereu altele şi altele. 

d) La p. 10 autorul numitului studiu afirmă că „în scurta pe
rioadă de la Caesar la Augustus, nu poate fi admisă cu nici un fet 
de raţionament scăderea bruscă a forţei militare de la 200 de mii 
la 40 mii de oameni". Şi, mă rog, de ce nu? De ce să nu acorzi cre
zare 3) lui Strabo, (pe care până acuma l'ai luat drept bun) când 
spune că Geţii, după Burebista, au slăbit din pricina revoltelor şî 
a Romanilor? Dar însuşi autorul (E. P.) afirmă (la p. 12) într'urjL 
parantez intercalat (p. 12) de Dsa într'un citat din Strabo, (inter^ 
pretat, cum vom vedea mai jos, într'un chip dezastruos), că Tra-
cia (prin care Dl E. P., prin o inexplicabilă şi stranie ignoranţă în
ţelege şi regatul geto-dac din N. Dunării) era secătuită după moar
tea lui Burebista. Dar oare n'au contribuit la scăderea contingen
tului militar din ţinutul geto-dac, în afară de cauzele indicate de 
Pârvan (p.92), atât expediţiile romane cu scop de a pedepsi pe 
Geto-Daci, cât şi incursiunile vecinilor, transporturile de Geţi, cap
turaţi în număr de câte 50 mii şi 100 de mii şi mutaţi în Sudul Du
nării, transplantări de care vorbeşte, imitând servil (fără s'o pome
nească) aceeaşi faimoasă pagină din Pârvan, şi autorul studiului în 
chestiune, care nu observă că această menţiune strică economia 
argumentării sale? Şi apoi cum putea Strabo susţine absurditatea 

2 ) De unde ştie autorul că aceste cinci părţi erau egale şi că dedeau exact 
acela^ contingent, în eazul când, prin absurd, am admite ciudata sa restălmăcire t 

3 ) De fapt, pentrucă aşa spune Pârvan, de care autorul se sfieşte să porne
ască şi a cărui argumentare n'o poate urmări. 



că, deşi ţara Geţilor şi Dacilor era atât de redusă, după Burebista,, 
totuşi era în stare să recruteze — cum afirmă autorul — acelaşi 
contingent de oaste ca în epoca ei de înflorire? 

e) Dar totala lipsă de orientare a istoricului clujan reiese, 
în mod impresionant, din chipul cum Dsa exploatează frag
mentul 48 din cartea VII a lui Strabo, fragment în care geogra
ful antic spune: „Toată Tracia este alcătuită din 22 de popoare; 
deşi este foarte secătuită, tot poate pune pe picior de război până 
la 15 mii călăreţi şi până la 200 mii de pedestraşi". După înţelesul 
pe care scriitorul grec îl dă cuvântului Tracia, nu poate fi vorba 
decât de regiunea din Sudul Dunării. Acest lucru autorul îl putea 
vedea atât din pasagiul în care Strabo (VII, 3, 11) vorbeşte de in-
cursia lui Burebista, care, trecând Istrul, pustia Tracia, cât maî 
ales din contextul fragmentului 48, citat ele Dsa şi denaturat cum 
nu se poate mai rău; în acest context, geograful antic, circum-
scriind regiunea de care se ocupă în acest loc, pomeneşte tot de 
localităţi (Maroneia, Orthagoreia, Tempyra, Doriscos) ce se află 
chiar în Sudul muntelui Haemus, în ţinutul ce făcea parte în chip 
evident — după textul scriitorului grec •— din Tracia. Numele 
acesta nu s'a întrebuinţat de antici decât pentru a designa regiu
nea ce are ca hotar nordic Dunărea noastră (v. Weiss, în Pauly-
Wissowa, R. E. VII. col. 1331). 

Dl E. P. crede (v. p. 10) că în expresia lui Strabo „toată Tra
cia" e-vorba şi de ţinutul din N. Dunării. Aceasta reese şi dm nota 
1 de la pag. 12., cât şi din parantezul clandestin, pe care în aceeaşi 
pagină îl pune în cârca originalului după care traduce, şi în care 
autorul studiului în chestiune, vorbind de Burebista, se gândeşte, 
bineînţeles, la Geţi şi Daci. Tot aceasta mai reese şi din pagina 10, 
unde prin „Thracia, este foarte secătuită" Dsa înţelege iar că ar fi 
vorba de Geto-Daci. Ei bine, autorul s'a înşelat cu totului tot, pen
tru că Tracia cu cele douăzeci şi două de popoare e ţara din Sudul 
Dunării. 

f) Altă eroare comite Dsa când crede că cei două sute de mii 
de ostaşi, de care e vorba în acest fragment 48, sunt tot aceia de 
care Strabo vorbise (VII, 3, 13) când stabilea puterea Geţilor şi Da
cilor. E clar însă că aci istoricul antic vorbeşte de contingentul de 
oaste pe care numai Tracia — regiunea din Sudul Dunării — îl pu
tea scoate în timp de luptă. Altfel, dacă am admite, prin absurd, 



interpretarea profesorului de ist. antică de Ia Univ. din Cluj, ar 
rezulta că toţi Tracii din vremea lui Strabo nu puteau da decât o ar
mată de 15 mii călăraşi, când, după mărturia lui Tucidide (mai ve
che ce e drept, dar utilizată şi de Beloch şi de Dl Ë. P., după el) de 
care autorul uzează în favoarea tezei sale, numai regatul Odryzi-
lor, putea să scoată în vreme de răzzboi 150 mii de oameni. 

g) Cum poate, mai departe, autorul să afirme că cifra de 200 
de mii ostaşi pentru regiunea daco-getă e atestată de Strabo cu 
precisiune*) (p. 13), când geograful grec spune în chip foarte apro
ximativ: „chiar până la 200 de mii"? 

Precisiunea aceasta a profesorului clujan se întinde ca gume-
lasticul. Când Strabo afirmă că poate fi vorba de un maximum de 
200 mii ostaşi (la Geto-Daci), Dl E. P. socoate această cifră ca un 
minim de recrutare (v. p. 11)! Dar, vezi, pricina acestei oscilări 
trebue căutată în tendinţa autorului de a masca originalul (Getica 
Iui Pârvan) a cărui argumentare strânsă e înlocuită cu un surogat 
incohérent şi deslînat. 

Am spicuit doar câteva din erorile cele mai masive, de care e 
înţesat articolul laboriosului Director al Şcoalei române din Ro
ma. Trebue să mărturisesc că ne surprinde, cum, pe un spaţiu aşa 
de restrâns, autorul a izbutit să grămădească atâtea enormităţi. 
Dar de la un debutant — cam tardiv, ce e drept! — te poţi aştepta, 
la urma urmei, la asemenea surprize. 

In definitiv, teza pe care o susţine aşa de neîndemânatic Dl E. 
P . se poate rezuma în patru rânduri: Cifra aproximativă a popu
laţiei geto-dace s'ar putea afla pornind delà criteriul densităţii5)* 
Bacă prin analogie cu densitatea teritoriilor vecine Geto-Daciei 
se poate admite pentru regatul de 500 mii Km2 al lui Burebista 
densitatea de 5 locuitori pe Km2, populaţia acestui ţinut va fi [ost 
de circa 2 mii. şi jumătate. 

Decât şi criteriul acesta, aşa cum e utilizat aci, porneşte de la 

, * ) D l E. P. are o adevărată slăbiciune pentru acest cuvânt, care e de bon-ton 
m orice cercetare ea pretenţii ştuaţifiee. D-sa vrea gă s e f t ie că ţine să fi» precis, 
(acribês) In tot ce afirmă ! Cât de precis e în realitate, se vede chiar dia prima sa 
afirmaţie, j r i a care(.neagă că vreun predecesor a r mii fi caxcstat chestiunea pe care 
D-sa o aborda cn atâta imprudentă temeritate. 

5 ) Care de cele mai multe ori poroefte tot delà criteriul şistemnlui de recru
tare. V. chiar pg. fi din studiul Dl. E. P. unde e vorba de populaţia regatului Odryzilor-



premise false. Densitatea de 5 pro Km 2 ni se pare prea mare. în
suşi autorul spune, după Pârvan, că în lumea tracă, cu viaţa ei ru
rală, populaţia va fi fost mai rară. Deci densitatea s'ar putea sta
bili cu bunăvoinţă la 3 locuitori de Km 2 . Apoi, din suprafaţa de 
500 mii Km 2 , cât se atribue Geto-Daciei în chip — cred •— exagerat, 
trebue să scădem Pannonia cu cei 100 mii de Km 2 ai săi, provin
cie care n'a fost nicioată în chip stabil a Geto-Dacilor. Atunci, dacă 
înmulţim factorul densitate, 3, cu factorul suprafaţă, 400 mii, obţi
nem un milion6) două sute mii locuitori, cifră care se apropie de 
a lui Pârvan şi ar putea fi mai rezonabil susţinută, deşi — recu
nosc — nu e cât de puţin sigură. 

* * 
* 

Chestiunile demografice sunt poate cele mai gingaşe din isto
rie. Şi când te gândeşti cu cât aplomb a cutezat să le înfrunte un 
începător ca Dl E. P! 

Pe autor nu-1 interesau însă adevărul şi ştiinţa, care pentru 
mulţi pseudo-savanţi nu e decât o vacă de muls. Pe Dsa îl interesa 
reclama americană, publicitatea cât mai întinsă, chipul publicat 
prin ziare şi... zgomotul de butoi gol, nu munca tăcută, pasionată, 
ce-ţi oferă o satisfacţie prin ea însăşi, dându-ţi perspectiva de a în
trevedea ceeace uneori crezi că ar fi adevărul. 

Debutantul nostru n'a izbutit să-şi însuşească decât masca 
ştiinţei, mască grotescă ce se întrevede din suficienţa găunoasă ce 
respiră din fiecare rând, din aparatul pretenţios de note la sub
sol, care uneori n'au nici un rost (v. nota 1, pg. 14), iar alteori cu
prinde pomeniri de autori pe cari istoricul nostru nu şi-a dat oste
neala să-i citească: altfel ar fi observat că unii din ei (cum e Ca-
vaignac şi Jullien) infirmă teza pe care Dsa pretinde să o susţine. 

Iată bagajul cu care porneşte la drum înfumuratul nostru spe
cialist de cea mai proaspătă factură, care, îndrăsneţ cu îndrăsneala 
pe care ţi-o dă ignoranţa, a pornit, cutezător şi imprudent, la cu
cerirea, într'un mediu prea tolerant, a tuturor rangurilor, escala
date prin aruncarea de praf în ochii celor prea naivi sau., neatenţi. 

Trei corpuri savante au avut îngerească răbdare de a suporta 
fără o observaţie, supliciul acestui fad imbroglio în care, pe 

• ) La suma de un milion şi ceva — pornind dela criteriul recrutării — ajungea 
şi Dl N. lorga (\f. loc. cit-X Dar D«sa nu admite această cifră deoarece socoate că 
•Strabo exagerează mult, când afirmă că regatul Geto-dae avea 200 mii ostaşi, 



fié ce pagină, eroarea şi neadevărul conştient7) se îmbulzesc până 
Ia strivire. Se vede că membrii societăţilor docte sunt uneori de o 
politeţă . . . ucigaşă. 

Cât despre àutor, ce nu suferă nici de boala recunoştinţei, nici 
de patima curată a ştiinţei, să-mi dea voie să-i servesc cuvintele 
pitoreşti, prin care un scriitor de talent (v. E. Speranţia, Les pa
pillons de Schumann, pg. 265) zugrăveşte pe omul pragmatic, sub 
a cănii rubrică intră şi pseudo-savantul vânător de oportunităţi 
rodnice: „El trăeşte scufundat în pragmatismul primitiv; spiritul 
său se mişcă numai remorcat de scopurile animale, iar scara lui 
de valori e un fel de manometru adaptat abdomenului, pungii, or
goliului sau altor cămăruţe subterane ale fisiologiei". 

f ) Chiar ultima notă cu care sfârşeşte articolul incriminat cuprinde un patent 
neadevăr, când autorul afirmă că „aproape toate textele discutate in această cerce
tare ( v . p. 16, jos ) , sunt discutate şi interpretate din alte puncte de vedere şi pentru 
alte rezultate în marea operă Getica". Dar când Pârvan discută pasagiu! din Strabo, 
unde se pomeneşte dé oástea dé 200 mii a lui Burebista, sp*re a ajunge, la conclu
zia ca regatul lui avea circa un milion de locuitori, înseamnă că el discuta textele 
din alte pnncie de vedere 1 Cu câtă grijă a ascuns Dl E. P. această cifră, şi asta, 
într'un omagiu adresat lui Pârvan! Ei, dar trebuia să fie mistificat cititorul, şi pen
tru asta se putea trece şi peste recunoştinţa datorită omagiatului, şi peste bună-
cuviinţă, şi peste adevăr, ca să iasă la iveală, cu orice preţ, reclama şi problemati
cul aport In ştiinţă (?) al debutantului lipsit de scrupul şi de eleganţă sufletească. 



S O N E T 

Să nu dai morţii tot ce-ai strâns în vieaţă 
Cu 'frângeri, desnădejde şi sudoare ; 
Căci poate, pentru mulţi, când trupul moare, 
însemni prin amintire o povaţă. 

Cai strâns din flori în fapt de dimineaţă 
Mărgăritarul prăfuit în soare, 
De-1 svârli, scăzându-i preţul, în vâltoare, 
Păcatului cu vrere-i cazi în faţă. 

De rostul tău ştiu viermii 'n neguri oarbe. 
Nu 'ntrebi de ce-ai trecut prădând lumina 
Pe căi de alţii 'n goană străbătute. 

Iar primăvara-şi coace iarba 'n tina 
Ce-acopere mormintele tăcute, 
Când floarea din adânc tăria-şi soarbe. 

Alex. IACOBESCU 



P R I M Ă V A R A I N O R A Ş 

Soarele a bătut vioi în ferestre ferecate V 
Şi-a chemat mulţimea jos pe stradă, 
Pc fiecare 1-a îmbrăţişat ca pe un frate 
Si i-a zâmbit îmbietor cu o ochiadă. 

Pe corso e un caleidoscop de haine colorate 
Şi-au năvălit cu toţii râzând ca la paradă, 
La periferii s'au scos bârfelile 'n ogradă 
Şi spun „bine-ai venit" pe funii fluturate. 

Pădurea ne-a trimis 'ntâia brânduşă, 
O gâză desmorţâtă abia din letargie 
S'a aşezat convalescent pe-un geam de băcănie. 

Iar un copil bondoc arată 'n faţă veselie 
Şi 'n mâna caldă scoasă din mânuşă 
Un mugur cu scufie verde de păpuşă. 

M E T E M P S I H O Z Ă 

Mops hidos ce latră în necunoscut, 
Capră ce s'a întins spre-un mugur nevăzut, 
Mânz sburdalnic pe câmpii celeste, 
Smeu grăbit în căutarea zânei din poveete, 
Grifon cu cap de faun şi ghiare de condor, 
Balaur scuipând flăcări sgre cula unui nor, 
Amibă uriaşe vâslind spre patru vânturi, — 
Aşa se schimbă norul în mersu-i prin văzduhuri. 

Frumosul nor, un iceberg tăind albastre unde, 
Ce suflet blestemat de Brahma în tine se ascunde ? 

Eşti sufletul din noi 
Sau oglinda vieţii de-apoi ? 

Marcel OLINESCU 



N O T I Ţ E N U M I S M A T I C E 

Gravorii greci. Grecii au avut mul/ţi artişti gravori care au 
imprimat pe monetele antice talentul lor, iar unii dintre ei 
au gravat pe bani şi numele lor. Unii tşi-au (gravat numele în
treg, alţii numai o prescurtare a numelui şi alţii numai ini
ţialele. 

Gravorii au trăit prin diferite cetăiţi şi regiuni, înnobilând 
arta monetară, iar cei mai renumiţi, identificaţi de mumis-
maţi, ar fi următorii: 

Aristoxenos la Metapont 
Chari „ Arcadia 
Chairion „ Catania 
Exaehestidas ., Camarina 
Evainetos „ Camarina, la Catania şi la Syracusa 
Euth „ Syracusa şi la Elida 
Evarchidas „ Syracusa 
Hera „ Velia 
Herakleidas „ Catania 
Ippokrates „ Regium 
Istoros „ Thurium 
Kimon „ Himera 
Kimon „ Syracusa, la Messina şi pe monetele carta

gineze afe Sieiliei. 
Kleudoros „ Velia 
Mai „ Himera 
Molossos ,, Thurium 



Myr 
Nevantos 
Nikandros 

la Agrigentum 

Parme 
Pha 
Philistion 
Philis 
Phrygillos 
Proeles 
Pythodoros 
Sosion 
Theodotos 
Tet 

Olim 
Poly 

„ Cydonia 
„ Thurium 
„ Arkadia 
„ Metapont 
„ Syracusa 
„ Eritreia 
„ Velia 
,. Terina 
„ Syracusa 
„ Catania, la Naxos 
„ Aptera din Creta şi la Polyrhenium 
„ Syracusa -
„ Clazomena 
„ Calcidia 

Până acum se observă numai nume sau prescurtări de 
nume, dar se găsesc pe monetele greceşti îşi numai litere izo
late, care iparcă sunt iniţialele artiştilor gravori. 

Dintre aceşti artişti trebuesc puişi ca |p>e cei mai talentaţi 
ţpe Kimon şi Evainetos, cari au lucrat în iSyracusa. Amândoi 
au gravat decadrahme cu adevărată artă. 

iSe crede că Kimon a lucrat înainte de Evainetos şi e cel 
dintâi care a creiat capul nimfei Aretusa pe decadrahmele 
Syracusane. 

Figurile gravate de Kimon sunt pline de majestate şi se
veritate. Tipul Aretusei, al acestui celebru gravor a fost copiat 
în toată Sicilia, apoi în Tessalia la Larisa şi în Cilicia. Se afir
mă că tot Kimon a lucrat şi pentru Cartaginezi. 

Evainetos este rivalul lui Kimon, căci Fa întrecut în ele
ganţă. Capul Artusei al lui Evainetos este mai puţin sever 
iar coafura este mai sprintenească şi mai şplăcut impresio
nantă. 

Alt igravor, Theodotos, care a lucrat cu mai puţină artă 
decât Kimon şi Evainetos, trebue totuş apreciat în lumina ar
tei pentru frumosul său model al berzei de pe reversul banilor 
Clazomenei. 

Sau altul, mare artist gravor necunoscut, a lucrat mone
tele ipentru Terina, |pe care se găseşte o admirabilă figură de 
divinitate înaripată, aşezată pe o amforă ţinând un cadieeu 
în mâna dreaptă .şi o pasăre pe mâna stângă. 

Arta gravorilor vechi este îşi acum admirată, sau câte 
odată chiar copiată. Aretusa lui Evainetos a fost inspiraţia 
unor gravuri de pe unele monete moderne şi timbre fiscale. 

Monetele greceşti ne dau fiorii artei şi multe modele, căci 
frumuseţea acestor modele este eternă, cum o spune cu me
lancolie un poet citat de Ernest Babelon în cartea sa, Les mon-
naines grecques: 



„ Le temps passe. Tout meurt. Le marbre même s'use. 
Agrigente n'est plus qu'une ombre, et Syracuse 
Dort sous le blanc linceul de son ciel indulgent; 
Et seul le dur métal que l'amour fit docile 
Garde encore en sa fleur, aux médailles d'argent 
L'imortelle beauté de vierges de Sicile". 

Datarea. In orientul antic numerile se exprimau şi prin 
literile alfabetului grec, astfel: 

Unităţile A B T A E ç Z H © 

1 ' 2 3 4 5 6 7 8 9 

Zecile I K À M N S O n O 

10 20 30 40 50 60 70 80 90 

Sutele P I T Y ^ X W Û A 

100 200 300 400 500 600 700 800 900 

Cum fiecare literă exprimă un număr de unităţi, de zeci 
sau de sute, se formează după voinţă, şi numerile compuse 

De pildă: Anul 285 se <putea compune: 

SIIE, dar şi EUS 
200.80'5. 5.80.200 

Se găsesc pe monete, înaintea anilor, vorba ETOY/S sau şi nu
mai iniţiala L a vorbei AVKABAS cari exprimă anii. 

De pildă: 

ETOÏS E, ETOÏS NA, ETOYS PKB 
L E, L NA, L PKB 

Anii 5 Anii 54 Anii 122 

Datele arătate pe monetele greceşti se referă la diferitele 
epoci. Epoca ,Scleucizilor a început cu anul 312 în. Cr. Epoca 
lui Pompei delà anul 64 în. Cr. E<poca lui Iuliu Cesar în anul 
48 în. Cr. Epoca lui August în anul 31 în. Cr. 

Monetele Egiptului se mai numesc şi Alexandrine şi ele 
se datau cu anul al câtelea în care domnea împăratul. 

Geografie. Monetele greceşti au circulat prin trei conti
nente şi prin diferite regiuni :pe care le notăm cu numerile 
latine. 

Europa: Hispania, Gallia, Britannia, Germania, Italia, Cher-
sonesus taurica, Sarmaţia, Dacia, Moesia, Thracia, Paeo-
nia, iMcedonia, Thessalia, Illyricum, Epirus, Acarnania, 



Aetolia, Lperis, Phocis, Boeotia, Attica, M égara, Aegïna, 
Achaia, Elis, .Messenia, Laconia, Argolis, Arcadia, Greta. 

Asia: Bosporus^Cimerius, Colchis, Pontus, Paphlagonia, Bithy-
nia, Mysia, Troas, Aeolis, Jonia, Caria, Licia, Paraphilia,. 
Pisidia, Isauria, Lycaonia, iCilicia, Cyprus, Lydia, Phrygia, 
Galatia, Cappadocia, Armenia, Syria, Commagene, Cyrr-
hestica, Ghalcidiene, Palmyrene, Seleucis, Pieria, Coele-
syria, Trachonitis, lturaea, Decarpolis, Pheni.ce, Galilca, 
Samaria, Iudaea, Arabia, Mesopotamia, Babilonia, Assyria,. 
Parthia,' Persia, Bactriana, India (Qharacene. 

Africa: Aegypios, Ethiopia, Cyreriaioa, Lybia, Syrtiea, Byza'ce-
rie, Zeugitana, Numidia Mauretania. 

Literatura numismatică greacă 

Ambrosoli (S.) Numismatica, Milano 4898. 
„ „ Vocabolarietto per i numismatici, Milano 1897. 

Anson (L) Numismata graeca, Londra 1910—4914. 
Babelon (E.) Les monais grecques, Paris 1921. 
Bartélemy (A. de) Nouveau manuel de numismatique ancinnner 

Paris 1898. 
Blanchet Andrien Les monnaies grecques, Paris 4894. 
Head (Barclay W . ) Historia Nvmorum, Oxford 4944. 
Imhoaf-Blumer (F.) Monnais grecques, Paris 4883. 
Lenormant (Fr.) La monnais dans l'antiquité, Paris 4878—1879. 
Mionet (T. E.) Description des médailles grecques et romaines.. 

Paris 4807—4837, 45 volume. 
C. POPESCU BĂLTENI 

Corectări 

In revista noastră Nr. 2 din Februarie a. c. s'au strecurat nişte 
greşeli de tipar la Notiţele numismatice, »şi deaceia rugăm pe cititori 
să le corecteze : 

la pagina 49 să se citească celtiberică în loc de celtinerică 
„ „ 50 „ „ „ chanthat „ „ „ chathar 
„ „ 54 „ „ „ Seleucizilor „ „ „ Selencizilor 
„ „ „ „ „ „ Ptolemeilor „ „ „ Itolemeilor 
„ » „ „ „ » arameeuej „ „ „1f armene 

http://Pheni.ce


P R E Z E N T U - I T O T U L P E N T R U N O I 

Poruncă aspră, din adânc, 
îmi duce paşii, şi 'n suspine 
Smulge geamătul din mine 
Şi—1 alină de oblânc. 

— Trecutul este dureros, 
In uitare să-lf arunci 
Ca pe-o scorbură în lunci, 
Nimic în el_nu e frumos. 

Să crezi de-acum în viitor 
E timp pierdut, şi e păcat 
S'o duci mereu într'un oftat 
Cum face bietul cerşetor. 

Prezentu-i totul pentru noi, 
De-avem iemei şi ceva bani, 
Un ceas să ni-se pară ani, 
Uitând necazuri şi nevoi, — 

Şi-un vin, ca sângele de leu, 
Să-1 bem cu prieteni, cu streini, — 
Şi de-om chema şi pe vecini 
fi va plăcea lui Dumnezeu. 

C R E Ş T E I A R D U D Ă U L 

Ochii primăverii şi-au ridicat geana 
Despicând în ramuri muguri de căldură, 
Mormane de nori — sprâncene de cer — 
Mâniaţi stau gata să pornească bură. 



I î Y P E R I O N 

Pe coama coşerii, în sbor de porumbi, 
Fâlfâie iarna gonită din sat, 
Dulăii 'n ,ogradă se sbeguie 'ntr'una 
Iar vecinul pleacă grăbit la arat. 

Pe lume pluteşte o tristeţe seacă, — 
La orice răscruce te aşteaptă răul, 
Nu mai înverzeşte în suflet dreptatea 
Si pe oamenie creşte iar dudăul. 

P R E M E N I N D V I E A Ţ A 

Mergeam încet pe drumnrile sorţii 
Şi-mi revărsam privirea 'n depărtări, 
învăluită 'n caldă boare, din senin, 
Te-ai desprins aievea de prin zări, 

Şi-ai stat în faţa mea, arătare nouă, 
Potop de doruri zămislind în mine, — 
Te-am închis în suflet — chilie pustie — 
Să-mi crească 'n făptură mugurii din tine. 

Iar înseninarea dragostilor tale 
Au năpădit câmpul dorurilor mele. 
Năbuşind tristeţea ce copleşea gândul, 
Premenind o vieaţă cu albul din stele. 

P E C E T I N Ă D E G Â N D 

Mă roade-o sete de mâini albe 
întinse lacom pe grumaz, 
Să simt căldură feciorească 
De catifelat obraz. 

Să smulg din mine suferinţa 
Ca iarba din răsad de flori,— 
Prelung un cântec să-ţi înalţ, 
— Cântecul lui Pan în zori —. 

Să-ţi fac covercă 'n mal de sullet, 
Pe cetină de gând odihnă, 
Să te cuprind ca rugul crângul 
Si lacom să-te sorb în tihnă. 
o 



T E ' N D U R Ă 

Te doresc cum primăvara 
Doreşte cârdul de cocori, 
Cum seceta doreşte ploaia 
Să cadă şipote din nori; 

Cum doresc în larg năerii 
Seninul să ridice ceaţa 
Şi cum spicul de otavă 
Aşteaptă rouă, dimineaţa, — 

Aşa te-aştept din nou să vii 
Cu-aceeaşi spornică că .dură, 
Repetând mereu poema: 
„De-atâta dragoste te 'ndură". 

C H E M A R E 

La margini de ţară lâng'un hotar 
Gândul meu vine să te împace, 

Lăsând la-o parte orice amar, 
Arino, iubito, sufletu-mi zace. 

Adu-ţi aminte ce-a fost între noi 
Şi cum sorbirăm, clipă cu clipă, 

Iubirea topită în noi amândoi 
Şi de care făcurăm multă risipă. 

Vino din nou în lanul plăcerii, 
Lasă uitării greşeală, căinţi, 

Vino în toiul când înfloresc merii 
Să premenim trupul cu-alte dorinţi. 

P R I N V Â N Ă T D E C O D R U 

Aşteaptă-mă 'n largul inimii calde 
Să-ţi aduc podoabă chinul despărţirii, 
Prin vânăt de codru, topit în amurg, 
Găsi-vom în cale poteca iubirii. 

Vom merge 'nainte, trecutul uitând, 
Şi vom trăi clipa — un veac de plăceri — 
In. clocot de patimi siinţi-vom vieaţa 
C'o rugă pornită din aspre dureri. 



P E B R A Ţ E D E V Â N T 

Am pornit în calea dorinţelor tale 
Să-ţi aduc podoabă florile iubirii. 
Cu fulgi de mătănii, risipiţi în neguri, 
Voi smulge iertarea crescută 'n poiata 
Bisericii vechi trăznită 'n altar. 
In plete să-mi prinzi roşie muşcată 
Să sbor năucită ca fluturii 'n Mai 
Legănându-mi boiul pe braţe; de vânt. 

Am pornit pe calea destinului orb 
Să-mi purific gândul de păcate grele, 
Ispăşind greşeala mândrelor fecioare 
Când în nopţi de vară spicul li s'a copt. 

Z Ă N A T I C A 

Pe drum deşelat alerg în neştire 
Muguri de zâmbet s'adun în privire 
Si stelba de cântec, vrăjită în crâng, 
In maldăr de vise la piept să mi-o strâng. 
Un chiot din larguri, în lunga lui goană, 
Să-mi cadă pe tâmple, să m'apuce-o toană 
De-a. pleca nebună să-mi caut norocul 
Iubirii ce-aşteaptă în cale sorocul. 

Z Â N E L E A P E L O R 

Pe spinări de curcubeu, zânele apelor, 
In spirală de senin se dau de unda morţii 
Când umede seri colindă prin văi 
Coborând în crai putere de magi; 
In poteci aşteaptă şarpele Evei 
Să-le dăruiască mărul rumenit. 
Din tuiiş satirii când le ies în cale 
Ele cad în tremur pe frunzar de tufe 
Mângâind copita păroasă la glesnă, 
îndoită 'n arc — coardă de arţar. 
De lungi frământări obosite cad 
Şi rămân tăcute într'un cald leşin, 
Apoi, despletite, se pierd prin umbrare 
Răcorindu-şi crinul pe malul poenii. 

C. ARGINTARU 



CUGErĂRI D I N OPERILE OAMENILOR MARI 
Culese de C. ARGINTARU 

Nu este cu adevărat lucru mai fericit iîn lume şi mai folo
sitor vieţii aceştia şi celei viitoare, decât unirea şi dragostea 
între fraţi. Şi fraţi sunt cei de-o credinţă şi de-o patrie. 

Veniamin CQSTACHE 

Autoritatea şi puterea sunt două lucruri deosebite: auto
ritatea se exercită numai moralmente îşi are înrâurire asupra 
inimii; niciodată forţa sau teroarea nu izbutesc a o da: ea pre
supune dreiptate în cel ce o exercită şi respect în cel ce o su
portă. 

L E G O U V E 

Toţi oamenii să fie fraţi — zic toţi cei ce n'au fraţi. 
GHINCHOLL E 

Omul este productul educaţiei sale. 
H E L V E T I U S 

Vrei să insipirl tinerilor dragostea pentru bunele moravuri 
fără a le zice mereu: fiţi cuminţi? Dă-le un mare interes ca 
să fie astfel; fă-i să simtă întreaga valoare a înţelepciunii şi-i 
vei face s'o iubească. 

ROUiSSEAU 

Răul societăţii moderne consistă în faiptul că tinerii ştiu 
chimia, geodezia, pirotehnica, dar nu ştiu a face sacrificii de 
datorie, nu ştiu să respecte ceeace este respectabil. Se fac ast
fel prezumţioşi, nefolositori ţării şi nesuferiţi. In prima etate, 
temelia temeliilor este respectul (pentru părinţi, din care naşte 
ideea că ceeace ei ordonă trebuie executat; nu însă cunoscân-
du-se cauza, ci pentrucă ei sunt aceia cari ordonă. f 

D'AZEGLIO 

Răzbunarea omului nobil este iertarea şi uitarea. 
iSiGHILLER 

A face bine şi a se simţi înfruntat este o satisfacţie regală. 
^ A N T I S T E N E -

Feciorii cei buni adaog şi cresc numele părinţilor lor şi-1 
fac fără de moarte; iar cei răi ocăresc şi sting numele părin
ţilor buni. 

Neculae COSTIN 

Lipsa de credinţă religioasă s'a dovedit totdeauna o ră
dăcină putredă în vieaţa popoarelor căci ea nu satisface tre
buinţele sufleteşti ale oamenilor şi, de regulă, biruinţa este a 
acelora cari ştiu să-şi păstreze sentimentele religioase. 

Friederich von H E L W A L D 



Tu, Doamne, ştii că spre scqpul meu a alerga doresc: pe 
Românii transilvăneni din adâncul lor somn să-i deştept şi cu 
voie către tot ce este adevărat, plăcut şi bun, să-i trag. 

/ '• Ş A G U N A 

Sunt oameni a căror ură şi dispreţ ne face mai multă 
-cinste decât laudele şi buna-voinţa lor. 

OXENSTIERN 

Omul bun nu se bucură numai el singur de faptele sale, 
ci răspândeşte în jiurul său o atmosferă de fericire ;pe cari o 
respiră toţi cei ce-1 înconjoară. 

M A N T E G A Z Z A 

Nu este ură mai neîmpăcată decât invidia. 
S G H O P E N H A U E R 

Nu minţi niciodată în faţa vreunei persoane căci ai să fii 
nevoit să spui odată altei (persoane adevărul şi amândouă se 
vor întâlni într'o zi. 

CHINCHOLLE 

Nobleţea şi virtutea fiind de aceiaşi calitate, nu există altă 
nobleţe decât virtutea. 

A N T I S T E N E 

întocmai precum respectul cultului divin este o cauză de 
mărire a Statului, aşa dispreţuirea lui este ruina sa. 

M A G H I A V E L L I 

Onoare tuturor condiţiilor omeneşti oneste şi deci şi bo
gătaşilor! — Dar numai dacă (plăcerile şi fastul nu-i fac leneşi 
şi trufaşi. 

Silvio P E L L I C O 

Nu pot să-mi închi,puesc că masele, cărora li se predică 
materialismul au să se abţină de consecinţele lui. Dacă pen
tru ele nu mai există Dumnezeu, nu mai există o ordine mo
rală în lume, nici o deosebire între bine şi rău, nici -onştiinţă; 
dacă nu mai există dreptate şi nedreptate, ci numai tplăcere 
sensuală, numai efectele nestrămutate şi involuntare ale oar
belor materii şi puteri, dacă nu mai domină decât dreptul ce
lui mai tare în lupta pentru existenţă şi în contra mizeriei lu
meşti, atunci ele au să poarte ca puteri masive aceste lupte şi 
au să se întoarcă iarăş în starea barbară, din care omenirea 
nu s'a ridicat decât recunoscând bunurile şi scopurile ideale şi 
o ordine a lumei întemeiată pe principii morale. 

M. CARRIERE 
Durerile mici vorbesc, cele mari amuţesc. 

T E R E N T I U S 



TEATRUL 

U. P. B. (Uniunea pentru binefacere), şarjă în 3 acte de Vla-
climir Nicoară. Toată lumea cunoaşte dorinţa unor femei de a se 
erija în ajutorarea celor necăjiţi cu banii altora. De cele mai multe 
ori însă îşi însuşesc, aceste nostime cucoane — au fost cazuri, chiar 
dese — obolul primit pentru binefacere şi treburile de acest soi 
tind a se înmulţi. O chetă pe aceste vremuri e chiar o sfidare. In 
general se ocupă cu societăţi de binefaceri, de ocrotiri, umanitare, 
etc, tot femei semidocte, dornice de a se releva, cel puţin pe acea
stă cale, ca prezidente, şi de a putea la serbări naţionale sau în 
alte ocazii, unde e nevoie de un decor cu reprezentanţii Instituţiilor, 
să fie reliefate, arătându-şi mutrele diforme şi languroase. Dorinţi 
anoste de fete bătrâne, băbuşte fardate, deşteptate la noi excitări 
şi tot felul de caracude femeieşti, nebăgate în seamă de mondeni. 
Un avocat îmi spunea mai dăunăzi, că a cunoscut vreo 7—8 domni
şoare şi doamne avocate, toate' urâte şi bătrâne. Uitaţi-vă la toate 
femenistele noastre sau alte emancipate şi vă lecuiţi pentru multă 
vreme de „splendorile femeii". Intr'adevăr, o femeie demnă are în 
vedere întâi casa ei, — copiii, soţul, familia, — şi apoi restul de 
ocupaţii. Ori, o căsnicie- serioasă, cere atâta trudă încât o femeie 
conştientă de această menire, mai ales dacă e şi frumoasă — de-
obicei gospodinile sunt mai plăcute şi frumoase — nu mai are vre
me şi pentru „Comiteţ,^ftii^Reuniuni". Acestea sunt rezervate ne-
vrapatelor, urâtelor şf semidoctelor. Când sunt excepţii, confirmă 
regula. Şi nu fără folos material aceste specimene sunt atât de „bi
nefăcătoare" şi „dezinteresate". 

Acesta a fost motivul şi al şarjei domnului Nicoară, brodată 
în trei acte, pline de exemple edificatoare al celor afirmate mai 



sus. Şi autorul a reuşit sa ne arate — ceea ce ştiam — că scopul 
acestor chete, în numele celor mulţi şi suferinzi* e, de cele mai 
multe ori, un mijloc de făcut unele afaceri, — aşa cum se petrec 
faptele în şarja domnului Nicoară, de căpătuială. 

Interpretarea acestei piesei a fost cât se poate de bună şi dato
rită distribuţiei de roluri a maestrului Virgil Vasilescu, spectacolul 
s'a menţinut. Toţi actorii şi actriţele au jucat frumos. Ne mărginim 
a releva pe domnul Irimieş care merge spre o mare desvoltare a 
calităţilor sale scenice. Acest artist, din rolurile interpretate până 
acum, ne-a arătat că e unul din stâlpii comediei Naţionalului cluj an. 

O P E R A 

La operă s'au repetat, în ultima lună, spectacole vechi. S'a re
levat, cu frumoase atitudini scenice, joc sglobiu şi plin de tinereţe, 

D-na Florica Istrati 

tânăra şi drăgălaşa cântăreaţă, doamna Florica Istrate. O voce 
caldă, melodioasă, în triluri sonore şi vibrante, cu aliură ştrengă
rească de voiciune şi naivitate, această artistă îşi cucereşte, încet şi 
sigur, locul ce i-se cuvine pe scena Operii din capitala Ardealului. 
Rolurile jucate cu atâta naturaleţă din Cavaleria Rusticană, Ebreea 
şi Frumoasa Elenă, unde a fost fermecătoare, ne-au arătat o cân
tăreaţa stăpână pe mişcări şi voce. 

M U Z I CĂ 
In cursul lunii Aprilie c , clujenii au avut rarul prilej de a 

asculta pe unul din cei mai mari violoncelişti ai Italiei de azi, ma
estrul Enrico Mainardi, profesor la conservatorul „Santa Cecilia" 
din Roma. 

Intr'o ţinută aristocratică, cu gesturi simple şi elegante, tână-



rul Mainardi a fost o apariţie luminoasă pentru publicul clujan^ 
Un program ales, cu bucăţi muzicale din maeştri contimporani a 
făcut din acest spectacol o seară artistică neuitată; 

Marele Mussollini, când ne trimite asemenea soli, dovedeşte, şi 
pe terenul artei, o adâncă pricepere şi menire a artistului adevărat 
pentru gloria naţiei sale. 

C O N F E R I N Ţ E 

In cadrul Alianţei franceze, secţia Cluj, Doamna Dr. Marya 
Kasterska, soţia distinsului nostru colaborator, domnul Petre Ser-
gescu, prof. la Universitatea din Cluj, a conferenţiat despre scri
itorul francez Henry de Montherlant, atât de apreciat şi mai ales 
discutat, în lumea literaţilor de azi. Talentata poetă, doamnă Kas
terska, cu verbu-i clar şi pătrunzător, ne-a desvăluit un Monther
lant îndrăzneţ, caustic, mereu prezent în arena polemicii, iubit şi 
respectat de amici şi adversari. , , 



C Ă R Ţ I 

MACHIAYELLI, opera, voi. II de C. Antoniade. Volumul I, 
Vieaţa lai Machiavelli, a situat pe domnul C. Antoniade printre cei 
mai de frunte critici biografi ai literaturii contimporane. Volumul 
al II-lea, Opera lai Machiavelli, apărut recent, ne-a confirmat acea
stă părere. Machiavelli domnului Antoniade poate sta cu cinste 
printre cele mai celebre monografii literare. Recenzia detailată a 
cărţilor rare, opere de adâncă pătrundere intelectuală, nu are nici 
un rost. De cele mai multe ori, prin reproducerile ce le face, scade 
valoarea lucrării. Operile oamenilor mari, glorii ale civilizaţiei 
umane, cum a fost Machiavelli, când sunt comentate de autori ca 
domnul Antoniade, trebuesc citite pe îndelete şi gustate pentru a 
simţi toată sănătatea lor. Rostul unei recenzii sincere este de a 
emite o părere, bună sau rea, despre o lucrare, a unei persoane, şi 
a recomanda-o, dacă e cazul, şi cititorilor. Ce-am putea noi scrie 
despre frumuseţea şi însemnătatea lui Machiavelli domnului An
toniade, într'o pagină, două sau chiar trei, de revistă? Recoman
dăm însă cititorilor noştri această lucrare, 2 volume, Vieaţa şi 
Opera lui Machiavelli de C. Antoniade, apărute în editura „Cultu
ra Naţională". 

ARSENIC, roman de Sergiu Dan. Tot din editura „Cultura Na
ţională" ne-a venit şi romanul de mai sus al tânărului romancier, 
domnul Sergiu Dan, autorul atât de apreciat, mai ales din Vieaţa 
minunată alui Anton Pan, scrisă în colaborare cu un alt tânăr şi 
valoros romancier, domnul Romulus Dianu. 



O ironie dulce — hai să-i zicem şi amară, uneori — presărată 
cu fraze limpezi, într'un colorit viu, cu o acţiune desvoltată nefor
ţat şi sincer, fac din romanul domnului Sergiu Dan, o lectură să
nătoasa şi plăcută. Arsenic e un roman scris cu pătrundere de un 
autor talentat care merge crescând în puterea-i de creaţie. 

TRATAT DE FORME MUZICALE de D. Cuclin. Autorul acelei 
însemnate opere, Estetica muzicală, apărută anul trecut, cu adân-
cile-i cunoştinţe în domeniul creator al compoziţiei muzicale, ne 
dă în acest Tratat de forme muzicale, reguli pentru priceperea şi 
adâncirea temeinică a artei melodiei. Domnul Cuclin, profesor la 
Academia Regală de Muzică din Bucureşti, e unul din mari noştri 
compozitori şi alături de domnul George Enescu, e pedagogul mu
zical care îndrumează muzica românească pe făgaşul artistic uni
versal. Lucrările-i artistice ce le-a publicat şi tratatele de estetică 
.şi pedagogie muzicală, cum e lucrarea de mai sus, sunt dovezi că 
un mare talent le-a creiat. 

LA SEMICENTENARUL LUI CIPRIAN PORUMBESCU şi LA 
VORONEŢ, 1913—1914, sunt două broşuri de domnul Leca Mora-
riu, profesor la Universitatea din Cernăuţi şi directorul revistelor* 
Făt frumos şi Buletinul Eminescu, publicaţii bucovinene. 

Eruditul cercetător istorico-literar şi mare folklorist, îndrăgos
tit de creaţiile celor mai însemnaţi artişti ai noştri, ne dă mereu 
note, studii critice şi biografice despre Creangă, Eminescu şi Cip-
rian Porumbescu, câte-şi trei trăind o parte a vieţii lor în „dulcea 
Bucovină". 

Broşurile de mai sus ne arată munca cinstită şi serioasă pusă 
în slujba iubirii de adevăr şi de frumos. Tipărite cu propriile-i 
mijloace, fără sgomot şi reclamă de getto, lucrările domnului Leca 
Morariu sunt preţuite de cititorii sinceri şi doritori de noui cuno
ştinţe despre scriitorii noştri renumiţi. 

MARŞUL ANTIREVIZIONIST, versuri de George Sarayan şi 
muzica de Alex. Serena. Frământările ungurilor pentru revizuirea 
tratatului de pace dela Trianon din 1919, care le-a demontat „Rega
tul sfântului Istvân", au atras luarea aminte a poporului nostru 
asupra vecinului provocator şi fudul dela graniţa de "Vest. S'a for
mat şi o „Ligă antirevizionistă" şi neastâmpăratului vecin certăreţ 
şi nemulţămit, i-se opune toată suflarea românească. Tineretul, se
sizat şi el, începe să reacţioneze. Domnul George Saravan, un tâ
năr publicist şi făuritor de versuri, în colaborare cu domnul Sere
na, ne-au dat Marşul antirevizionist, produs al provocării ungureşti. 

R E V I S T E 

VIEAŢA OLTEANĂ, anale culturale, lunare, subt conducerea 
domnului Alex. Iacobescu, anul I, numerile 1 şi 2 din Martie şi 
Aprilie 1934. Talentatul poet craiovean, domnul Alex. Iacobescu, 



scoate această inimoasă şi interesantă revistă, în cetatea Olteniei» 
Pe lângă articolele conducătorului, semnează un studiu interesant 
domnul M. D. Ramură, asupra nefericitului poet altean Traian De-
metrescu. Aşteptăm creşterea acestei reviste pe meleagurile Olte-
niei plină de vigoare şi sănătate românească. 

SIBIUL LITERAR, revistă de literatură şi cultură generală, 
subt conducerea domnului Pimeii Constantinescu, apare la Sibiu, 
lunar, cu material cultural şi literar variat şi din abundenţă revăr
sat în cele 48 de pagini în acest prim număr dublu de pe Ianuarie 
şi Februarie e. Cunoscută fiind activitatea publicistică ă conducăto
rului, mai ales ca traducător al marilor scriitori italieni, o socotim 
o publicaţie demnă de a fi relevată. 

SATUL şi ŞCOALA, revistă pedagogică, subt conducerea dom
nilor D. Goga şi C. Iencica, doi eminenţi dascăli, cu rădăcini adânci 
în rostul şcoalei, apare lunar, cu sumarul bogat în cercetări şi an
chete pedagogice. Ultimul număr aprofundează probleme acute din 
învăţământul nostru primar. Dăscălimea are o bună călăuză în pu
blicaţia valoroşilor pedagogi conducători. 

Ş T I R I 

Schimbări la Opera şi Teatrul Naţional din Cluj. Domnului C 
Pavel i s'a anulat concesiunea asupra Instituţiilor de mai sus şi Mi
nisterul a numit ca director la Operă pe domnul profesor universi
tar Victor Papilian şi la Teatrul Naţional a reintregat pe vechiul 
director, Domnul Zaharia Bârsan. 

Domnul Victor Papilian, autorul piesei dramatice Cerurile 
spun şi al romanului recent apărut In credinţa celor şapte sfeşnice, 
este un scriitor fecund şi cu o imaginaţie bogată. Lucrările sale li
terare sunt străbătute de un suflu religios şi au o adâncă morali
tate. Pe lângă activitatea-i ştiinţifică din domeniul medicinei, unde 
a publicat lucrări mertorii, după afirmările specialiştilor, vine la 
conducerea Operii ardelene, cu cinstea şi demnitatea ce l'a caracte
rizat totdeauna. Ii aşteptăm activitatea în noua Stagiune din toam
nă pentru a vedea roadele personalităţii sale. 

Domnul Zaharia Bârsan, e cunoscut de toată lumea românea
scă, din activitatea-i literară şi dramatică din ultimii 30 de ani. 
Fiind creatorul teatrului în Ardeal, Instituţia în fruntea căreia a re
venit, îi este propria-i operă. Acum, revenit prin sentinţă judecă
torească, li s'a tăiat, credem, pofta politicienilor nemernici de a-1 
schimba, odată cu venirea unui partid politic la cârma Statului. 

— Publicăm în fruntea numărului de faţă versurile proaspete 
şi pline de simţiri delicate ale tinerei şi talentatei poete Coca Fa-
rago, o apariţie luminoasă pe cerul literaturii noastre, Fica distin
sei scriitoare, domna Elena Farago, directoarea muzeului „Aman" 
din Craiova, Coca Farago îşi croieşte versul din fâşiile unui suflet 
dornic de vieaţă trăită liber şi frenetic în spasmul clocotitor al ti
nereţii. 




